‘] Das hast du aber fein gemacht!

a Horen Sie ein Telefongesprich zwischen zwei Freunden. Woriiber sprechen sie? Machen Sie

Notizen und tauschen Sie sich im Kurs aus.

Héren Sie das Gesprich noch einmal und erldutern Sie die Bedeutung der folgenden Ausdriicke.

1. Du bist mir vielleicht ein Freund. 7. Ein super Gespann!

2. Die Super-Ausrede! 8. Jatoll! Super getimt!

3. Bei deiner tiberragenden Intelligenz ... 9. Jetzt ist dein Blick wohl erstmal auf rosa-rote

4. Das war wirklich eine meiner Sternstunden. Wolken eingestellt.

5. Du hattest wenigstens nur einmal das 10. Also, das muss ich mir jetzt aber erstmal ganz
Vergniigen. . scharf Uberlegen!

6. Die sind aber auch echt das Dream-Team.

1. Du bist mir vielleicht ein Freund. > Du benimmst dich nicht wie ein Freund. /Von cinem
Freund Watte ich das nicht erwartet.

Die Ausdriicke in Aufgabenteil b sind ironisch gemeint. Was bedeutet das?

Lesen Sie die folgende Definition von Ironie und vergleichen Sie sie mit ihren Antworten aus
Aufgabenteil c.

Ironie: Eine AuRerung, die auf Spott basiert, oft das
Gegenteil des Gesagten/Geschriebenen meint und meist
einen kritischen Hintergrund hat. So wird z.B. unter
dem Schein der Ernsthaftigkeit oder des Lobes etwas ins
Licherliche gezogen. Die wahre Bedeutung einer ironischen
AuRerung wird nur aus dem Zusammenhang klar.

Der Ton macht’s!

Héren Sie die folgenden Aussagen. Welche ist als Lob (L) gemeint, welche ironisch (1)? Markieren
Sie.

1a.@0 220 320 4all
1.6. 0 26. 0 3.6.0 4b

Sprechen Sie die Satze nun nach - mal ironisch, mal als Lob.

1. Das hast du echt gut gemacht! 3. Das ist eine Superidee! )
2. Das ist aber schon hier. 4. Klaus und lrene, mal wieder super piinktlich.

Bereiten Sie zu zweit ein Telefongesprach vor und spielen Sie es im Kurs vor.

- FEinige Auferungen sollen ernst, einige ironisch gemeint sein, und der/die Gesprachspartner/
in soll entsprechend darauf eingehen; die Redemittel unten sowie in Aufgabe 1 helfen lhnen.

- Spielen Sie dann das Gespréch im Kurs vor und achten Sie dabei besonders auf die Betonung.

- Die anderen miissen herausfinden, was wie gemeint war, und ihre Interpretationen begriinden.

Telefonfloskeln: Schon, dass du dich mal wieder meldest. | Ewig nichts von dir gehort. |
Tut mir leid, ich hatte einfach keine Zeit, zuriickzurufen. | Ich hab’ dir auf deine Mailbox
gesprochen.

Auf Anspielungen eingehen: HeifSstdas ...? | Worauf willst du eigentlich hinaus? |

Soll das etwa heien ...? | ImKlartext heif3t das also: ...



Was soll das denn heif3en?

‘] Wie sag’ ich’s am Telefon?

Was kdnnen Sie in den folgenden Situationen sagen?

Sie freuen sich, dass jemand anruft. ©>_S¢cHon, dass du dich wmal wieder meldest.
Aus Zeitmangel haben Sie nicht zuriickgerufen und entschuldigen sich. 2>

Sie betonen, dass jemand sehr lange nicht angerufen hat. >
Sie sagen, dass Sie eine Nachricht hinterlassen haben. -
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E Worauf spielst du eigentlich an?

Sie habel"\ eine Rgise mit einer Freundin geplant, aber es scheint Probleme zu geben. Antworten
Sie auf die Anspielungen und benutzen Sie dabei die folgenden Redemittel.

He.ifSt das ...? | Worauf willst du eigentlich hinaus? | Soll das etwa heilen ...?7 | Im Klartext
heif3t das also: ... ? | Bedeutet das etwa, dass ...? | Kann ich daraus schlieflen, dass ...?

Also, ich weif nicht, jetzt so eine lange Reise! b HeiBt das, du willst gar nicht falren?
So grofie Gruppen sind eigentlich nicht mein Ding. »
Tja, nicht jeder verfligt Uber die gleichen finanziellen Mittel! D
Die Geschmécker sind ja auch verschieden. .
Also, zum Jahresende haben wir eh immer zu viel zu tun. D
Der ndchste Sommer kommt bestimmt. D
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Auf den bin ich gar nicht gut zu sprechen! - deutsche Redewendungen

Schauen Sie sich zu zweit die Zeichnungen an und bearbeiten Sie die folgenden Aufgaben.
Benutzen Sie ggf. ein einsprachiges Worterbuch.

- Drei Bilder passen zu Redewendungen im Brief C aus Aufgabe 1. Welche?
- Ordnen Sie nun die Redewendungen im Schiittelkasten den restlichen Bildern zu. Was kdnnten
die Redewendungen bedeuten? Versuchen Sie eine kleine Situation zu finden, in der man diese

Redewendung benutzen koénnte.
jdm. Giber den Mund fahren um den heiflen Brei herum reden "‘

) jdm. sein Herz ausschiitten ~ mit seiner Meinung hinter dem Berg halten
| kein Blatt vor den Mund nehmen  das Blaue vom Himmel herunterliigen 1

b Tauschen Sie lhre Interpretationen im Kurs aus.

¢ Gibt es dhnliche Sprichwdrter oder Redewendungen in Ihrer Heimat? Sammeln Sie in
Kleingruppen. Stellen Sie sie anschlieRend im Kurs vor. Die anderen sollen versuchen, die

Bedeutung zu interpretieren.



